
C110121

C110100

         BED
Frame made of epoxy-coated steel. Bed ends with vertical bars. Rigid mesh mattress 
platform. Four legs with ø100 mm casters, two of which with brakes. Adjustable 
backrest and legs section by cranks. Knock down construction.
         LIT MÉDICAL - 4 SECTIONS
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à barreaux verticaux. Sommier 
en treillis métallique. Fourni avec 4 roues ø100 mm, 2 avec frein. Relève-buste et 
relève-jambes réglables par manivelles. Structure démontable.

         FOLDABLE BED
Foldable bed. Easy assembling without tools. Including mattress. Epoxy coated 
steel frame, steel wire mesh mattress platform. Adjustable backrest 45°. Mattress 
holders, IV pole with plastic hooks with fixation clamp. 

         LIT MÉDICAL PLIANT
Structure en acier laqué époxy. Sommier en treillis métallique. Relève-buste réglable 
à 45°. Montage sans outils. Livré avec dispositif de retenue du matelas et tige 
portesérum de lit 4 crochets (plastique) adaptable. (matelas non inclus).

F

F

GB

GB

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg

W   85m   L   185cm   H   35cm   CAP.  150 Kg

C110092
         BED
Frame made of epoxy-coated steel. Bed ends with vertical bars. Rigid mesh mattress 
platform. Adjustable backrest by rack. Four legs with ø100 mm casters, two of which 
with brakes. Knock down construction.
         LIT MÉDICAL - 2 SECTIONS
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à barreaux verticaux. Relève-
buste réglable par crémaillère. Fourni avec 4 roues ø100 mm, 2 avec frein. Sommier 
en treillis métallique. Structure démontable.

F

GB

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg

C110106
         BED
Frame made of epoxy-coated steel. Bed ends with vertical bars. Backrest adjustable by 
hand crank. Four legs with ø100 mm casters, two of which with brakes. Rigid mesh 
mattress platform. Knock down construction.
         LIT MÉDICAL - 2 SECTIONS
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à barreaux verticaux. Sommier 
en treillis métallique. Fourni avec 4 roues ø100 mm, 2 avec frein. Relève-buste 
réglable par manivelle. Structure démontable.

C110090 Without backrest and castors  
 Sans roues et relève-buste
C110091  With backrest, without castors  
 Avec relève-buste, sans roues  

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

AVAILABLE CONFIGURATIONS / 
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

OPTIONAL

OPTIONAL

OPTIONAL

F

GB

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg
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C110105

C110095

         BED W/ BACKREST
Frame made of epoxy-coated steel. Chrome plated bed ends. Laminated panels. 
Head rest adjustable by hand crank. Mattress platform made of rigid mesh. Four legs 
with ø100 mm. casters, two of which with brakes. Knock down construction

         LIT MÉDICAL - 2 SECTIONS
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à panneaux laminés. Sommier 
en treillis métallique. Relève-buste réglable par manivelle. Fourni avec 4 roues ø100 
mm, 2 avec frein. Structure démontable.

         BED
Chrome-plated steel bed ends. Laminated plastic panels. Rigid mesh mattress 
platform. Adjustable back-rest. Four legs with ø100 mm casters, two of which with 
brakes. Knock down construction.
         LIT MÉDICAL - 2 SECTIONS
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à panneaux laminés. Sommier 
en treillis métallique. Relève-buste réglable. Fourni avec 4 roues ø100 mm, 2 avec 
frein. Structure démontable.

F

F

GB

GB

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg

C110101
         FOLDABLE BED
Foldable bed. Easy assembling without tools. Including mattress. Epoxy coated 
steel frame, steel wire mesh mattress platform. Adjustable backrest 45°. Mattress 
holders, IV pole with plastic hooks with fixation clamp. 

         LIT MÉDICAL PLIANT
Structure en acier laqué époxy. Sommier en treillis métallique. Relève-buste réglable 
à 45°. Montage sans outils. Livré avec dispositif de retenue du matelas et tige 
portesérum de lit 4 crochets (plastique) adaptable. (matelas non inclus)

F

GB

W   85m   L   185cm   H   45cm   CAP.  150 Kg

C110120
         BED
Frame made of epoxy-coated steel. Chrome plated bed ends Laminated plastic 
panels. Rigid mesh mattress platform. Four legs with ø100 mm. casters, two of 
which with brakes. Knock down construction.

         LIT MEDICAL - 4 SECTIONS 
Bâti métallique, revêtement époxy. Tête et pied de lit à panneaux laminés. 
Sommier en treillis métallique. Relève-buste et relève-jambes réglables par 
manivelles. Structure démontable.

C110096  With backrest, without castors  
 Avec relève-buste, sans roues 
C110097  Without backrest, with castors, ø 100 mm  
  Sans relève-buste, avec roues, ø 100 mm 
C110098  Without castors and backrest  
 Sans roues et relève-buste

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

OPTIONAL

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

OPTIONAL

With castors, ø 50 mm / 
Avec roues, ø 50 mm  

With castors, ø 125 mm / 
Avec roues, ø 125 mm 

OPTIONAL

AVAILABLE CONFIGURATIONS / 
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

F

GB

W   85cm   L   200cm   H   50cm   CAP.  150 Kg
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01.100.00 
Adjustable backrest by means of a rack device / Relève-buste réglable par 
crémaillère. 

01.102.00 
Adjustable backrest by means of gas pump / Relève-buste réglable par pompe 
à gaz.

01.103.00 
Adjustable backrest by means of an electric motor 24V D.C. / Relève-buste 
réglable par moteur électrique 24V D.C  

01.301.00 
Backrest and leg section adjustable by means of two gas pumps. Foot section 
adjustable by means of a rack device. / Relève-buste et relève- jambes réglables 
par deux pompes à gaz. Plicature des pieds réglable par crémaillère. 

01.302.00 
Backrest and leg section adjustable by means of two electric motors 24V 
D.C. Foot section by means of a rack device/ Relève-buste et relève- jambes 
réglables par deux moteurs électriques 24V D.C. Plicature des pieds réglable par 
crémaillère.

01.101.00

01.300.00

         BED WITH BACKREST
Raising backrest adjustable by means of a cranck,with all welded enamelled main frame made of rectangular 
section steel tube. Removable chrome plated bed ends fitted with 10 mm. laminated plastic panels. Platform 
fitted with epoxy-painted steel weldmesh in two sections. The bed is mounted on four 125 mm. castors, two 
w/brakes. Bumpers at all four corners. Knock down construction.

         LIT HOSPITALIER - 2 SECTIONS
Bâti métallique soudé en tube d’acier carré, revêtement époxy. Tête et pied de lit en tube chromé avec 
panneaux laminés 10 mm démontables. Sommier en treillis métallique soudé, revêtement époxy. Relève-
buste réglable par manivelle.Fourni avec 4 roues ø125 mm avec freinage indépendant (deux roues). Galets 
pare-chocs aux angles. Structure démontable.

         FOUR SECTIONS BED
Four sections fowler bed, frame made of rectangular section steel tube. Adjustable backrest and leg-section 
by means of two independent crancks with retractable handles. Adjustable foot section by means of a rack 
device. Removable chrome plated bed ends fitted with 10 mm. laminated plastic panels. Platform fitted with 
epoxy-painted steel weldmesh in four sections. The bed is mounted on four 125 mm. castors, two w/brakes. 
Bumpers at all four corners. Knock down construction.
         LIT HOSPITALIER - 4 SECTIONS
Lit hospitalier en quatre sections, bâti métallique soudé en tube d’acier carré, revêtement époxy. Relève-buste  
et reléve- jambes réglables par deux manivelles indépendantes et poignée extractible. Section des pieds 
réglable par systéme â crémaillère. Tête et pied du lit en tube chromé à panneaux laminés démontables 10 
mm. Sommier à quatre sections, en treillis métallique soudé, revêtement époxy. Roulettes 125 mm, deux 
avec freins. Pare-chocs aux angles. Structure démontable.

OTHER CONFIGURATIONS / AUTRES CONFIGURATIONS

OTHER CONFIGURATIONS / AUTRES CONFIGURATIONS

F

F

GB

GB

W   92cm   L   205cm   H   50cm   CAP.  150 Kg
CASTORS 4 x Ø125 mm, 2 w/brakes
ROUES  4 x Ø125 mm, 2 avec frein

CASTORS 4 x Ø125 mm, 2 w/brakes
ROUES  4 x Ø125 mm, 2 avec freinW   92cm   L   205cm   H   50cm   CAP.  150 Kg

Bed ends with quick release 
Déverrouillage rapide de la tête et 
des pieds de lit

Bed ends with quick release 
Déverrouillage rapide de la tête et 
des pieds de lit
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01.1220.00  Steel basket / Panier de rangement
01.1221.00  Oxygen bottle holder / Porte-bouteille d’oxygène
02.631.00  I.V. stand / Tige porte-sérum

C120050
      PATIENT TROLLEY FIXED TOP
Made of chrome plated steel tube, fixed top upholstered and covered with washable 
plastic material flame retardant. I.V. stand and side rails. Mounted on 4 casters 100 mm 
two with brakes. Knock down construction.

      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE FIXE
Bâti métallique, plan de couchage fixe avec matelas fixe en tissu vinyle lavable et traité 
antifeu. Quatre roues ø100 mm, dont deux avec frein indépendant. Fourni avec tige 
porte-sérum et barrières latérales. Structure démontable.

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

W   55cm   L   180cm   H   80cm

01.1220.00  Steel basket / Panier de rangement
01.1221.00  Oxygen bottle holder / Porte-bouteille d’oxygène
02.631.00  I.V. stand / Tige porte-sérum

C120051
      PATIENT TROLLEY REMOVABLE TOP
Manufactured from chrome plated steel tube, removable top upholstered and covered with 
washable plastic material flame retardant. I.V. stand and side rails. Mounted on 4 casters 
100 mm two with brakes. Knock down construction.

      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE AMOVIBLE
Bâti métallique, revêtement chromé. Matelas fixe en tissu vinyle lavable et traité anti-feu. 
Quatre roues ø100 mm, dont deux avec frein indépendant. Fourni avec tige porte-sérum 
et barrières latérales. Structure démontable. 
ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

W   55cm   L   180cm   H   80cm 

01.1220.00  Steel basket / Panier de 
rangement
01.1221.00  Oxygen bottle holder /
Porte-bouteille d’oxygène
02.631.00  I.V. stand / Tige porte-sérum

C120050-UNI
      PATIENT TROLLEY FIXED TOP
Made of epoxy-painted tubular steel., fixed top upholstered and covered with washable plastic material flame retardant. I.V. stand and side rails. Mounted on 
4 casters 125 mm two with brakes. Knock down construction.
      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE FIXE
Bâti métallique, revêtement époxy. Matelas fixe en tissu vinyle lavable et traité anti-feu. Quatre roues Ø125 mm, dont deux avec frein indépendant. Fourni avec 
tige porte-sérum et barrières latérales. Structure démontable.

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

W   55cm   L   180cm   H   80cm 

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        150 KG

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        150 KG

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        150 KG
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01.1220.00  Steel basket / Panier de rangement
01.1221.00  Oxygen bottle holder / Porte-bouteille d’oxygène

01.1210.00
      PATIENT STRETCHER FIXED TOP
Sturdy main frame constructed from rectangular section steel tube, platform fitted with 
enamelled steel weld mesh. Back-rest easily adjustable. I.v. stand, mounted on four Ø 
200 mm. casters, two of which with brakes.

      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE FIXE
Bâti métallique robuste, revêtement époxy. Sommier en treillis métallique rigide, 2 
sections. Relève-buste. Quatre roues ø200 mm, dont deux avec frein indépendant. Tige 
porte-sérum.

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

     W   65cm   L   195cm   H   75cm

01.1220.00  Steel basket / Panier de rangement
01.1221.00  Oxygen bottle holder / Porte-bouteille d’oxygène

01.1230.00
      PATIENT TROLLEY REMOVABLE TOP
Sturdy main frame constructed from rectangular section steel tube, platform fitted with 
enamelled steel weld mesh. Back-rest easily adjustable. I.v. stand, mounted on four Ø 
200 mm. casters, two of which with brakes.

      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE AMOVIBLE
Bâti métallique robuste, revêtement époxy. Sommier en treillis métallique rigide, 2 
sections. Relève-buste. Quatre roues ø200 mm, dont deux avec frein indépendant. Tige 
porte-sérum.
ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

     W   65cm   L   195cm   H   75cm 

Steel basket / Panier de rangement
Oxygen bottle holder / Porte-bouteille d’oxygène 
I.V. stand / Tige porte-sérum
Monitor support / Support de moniteur

C120033
      PATIENT STRETCHER FIXED TOP
Epoxy painted steel frame, platform fitted with enamelled steel weld mesh. Back-rest easily adjustable. 
Supplied with I.v. stand, mounted on four Ø 200 mm. casters, two of which with brakes.
      CHARIOT BRANCARD - PLAN DE COUCHAGE FIXE
Bâti métallique, revêtement époxy. Sommier en treillis métallique rigide. Relève-buste. Quatre roues 
ø200 mm, dont deux avec frein indépendant. Structure démontable. Livré avec tige porte-sérum. 

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

F

GB

     W  76cm   L   198cm   H   75cm 

Available with: 
X-ray translucent top. 
Can be used with C arm.
Disponible avec:
Plan de couchage radio-transparent. 
Compatible avec arceau radiologique.

OPTIONAL / EN OPTION

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        200 KG

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        200 KG

CARRYNG CAPACITY / CAPACITÉ DE CHARGE        250 KG

1.10
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01.750.00 01.751.00

C15010001.801.00

          CHILD COT
Made of epoxy-painted tubular steel tube, steel mesh platform. Drop 
down side rails with safety catches. Mounted on four Ø 100 mm. casters 
two with brakes. Knock down construction. 

          LIT PARC
Structure en tube d’acier revêtement époxy. Sommier en treillis métalli-
que rigide. Barrières coulissantes avec dispositif de sécurité. Quatre roues 
ø100 mm, dont deux avec frein indépendant. Structure démontable.

          CHILD COT
Made of epoxy-painted tubular steel. Steel mesh platform. TR/RTR 
positions adjustable by hand cranck. Drop down side rails with safety 
catches. Mounted on four Ø 100 mm. casters two with brakes. Knock 
down construction.
          LIT PARC 
Structure en tube d’acier revêtement époxy. Sommier en treillis métal-
lique rigide. Positions Trendelenburg et Anti-Trendelenburg réglables par 
manivelle. Barrières coulissantes avec dispositif de sécurité. Quatre roues
ø100 mm, dont deux avec frein indépendant. Structure démontable. 

      SWADDLING TABLE
Made of epoxy painted steel tube. Top and sides upholstered and covered 
with washable plastic material. Laminated plastic lower shelf. Knock 
down construction.

      TABLE A LANGER
Structure en tube d’acier, revêtement époxy. Plan de couchage revêtu de 
vinyle lavable. Une étagère. Structure démontable.

          BABY CRIB
Trolley made of epoxy painted steel tube mounted on four casters Ø 60 
mm. Crib made of plexiglas, with aeration holes and with position TR/RTR. 
Mattress not included. Shelf on request.
          BERCEAU COQUE
Structure en tube d’acier carré revêtement époxy, coque en plexiglas 
transparent avec orifices d’aréation. Positions Trendelenburg /  Anti-
Trendelenburg. Monté sur roulettes Ø 60 mm. Matelas non inclus.

F
F

F
F

GB GB

GBGB

W   100cm   L   65cm   H   100cm   CAP.  50 Kg W   100cm   L   65cm   H   100cm   CAP.  50 Kg

W   66cm   L   177cm   H   90cm   CAP.  50 KgW   47cm   L   80cm   H   82cm   CAP.  50 Kg

01.750.00 100x65x100 (H) cm
01.760.00 130x65x100 (H) cm
01.770.00 150x65x100 (H) cm

01.751.00 100x65x100 (H) cm
01.761.00 130x65x100 (H) cm
01.771.00 150x65x100 (H) cm

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

C150100.01

01.800.00
Trolley made of chrome plated
Structure en tube d’acier chromé
01.800.10
Trolley made of stainless steel tube
Structure en tube d’acier inoxidable

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES
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C130108 C130106 C130120
          BEDSIDE LOCKER
Made of painted sheet steel with one drawer. The top shelf is in plastic mate-
rial. Internal metal shelf with perforated base for a better ventilation. Sliding 
table. Towel holder. Supplied with rubber feet and 4 castors diam. 50mm 
          TABLE DE CHEVET
Bâti en tôle d’acier verni avec base perforée pour une meilleure aération. 
Plateau supérieur en plastique. Un tiroir. Une tablette escamotable. Une 
porte avec étagère métallique. Porte-serviette. Fourni avec pieds en 
caoutchouc et 4 roulettes diam. 50mm.

         BEDSIDE LOCKER
Made of painted steel plate with one drawer. Door and drawer’s front 
panel are in laminated plastic. The top shelf is in plastics. Internal metal 
shelf with perforated base for a better ventilation.

         TABLE DE CHEVET
Bâti en tôle d’acier verni avec base perforée pour une meilleure aération. 
Plateau supérieur en plastique. Porte et façade tiroir en plastique laminé. 
Un tiroir. Une tablette escamotable. Une porte avec étagère métallique.

         BEDSIDE LOCKER
Bedside locker complete with pull-out drawer on rail made of sheet-steel. 
Internal metal shelf with perforated base for a better ventilation 50mm castors 
4 castors two with brake, 1 set of spare keys. Knock down construction.
         TABLE DE CHEVET
Bâti en tôle d’acier verni avec base perforée pour une meilleure aération.
Plateau supérieur en plastique. Un tiroir vérouillable par clé. Une porte 
avec étagère métallique. Porte-serviette. Quatre roues ø50mm dont deux 
avec frein indépendant. Structure démontable.  

F
F

F

GB GB GB

W   48cm   L   40cm   H   83cm   W   44cm   L   41cm   H   85cm   W   48cm   L   40cm   H   80cm   

C130115 C130111.01
          BEDSIDE LOCKER WITH OVERBED TABLE
Made of sheet steel with one drawer. Internal metal shelf with perforated base for a better ventilation. Sliding 
table.Towel holder. Washable plastic overbed table. Four 55 mm. castors.

          COMBINÉ TABLE DE CHEVET / TABLE DE LIT
Bâti en tôle d’acier verni avec base perforée pour une meilleure aération. Plateau supérieur en plastique. Un tiroir. Une 
tablette escamotable. Une porte avec étagère métallique. Porte-serviette. Table de lit en plastique lavable. Quatre roues 
ø55mm.

          BILATERAL BEDSIDE LOCKER WITH OVERBED TABLE
Bilateral bedside table made of steel plate, with drawer. With external bottle holder 
at the patient’s side, bilateral drawer, doors opening on both sides and service 
stand, sliding and height adjustable. Four 55 mm swivel casters with bumpers.

          COMBINÉ TABLE DE CHEVET DOUBLE FACE / TABLE DE LIT
Bâti en tôle d’acier. Plateau supérieur en plastique lavable. 
Niches porte-bouteilles. 2 tiroirs et 2 portes. Table de lit sur tige téléscopique. 
Quatre roues pivotantes ø55mm avec galets pare-chocs.

F

F

GB GB

W   65cm   L   41cm   H   90/117cm   W   100cm   L   60cm   H   90/117cm   

C130111       white / blanc 
C130111.01  blue / bleu 

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES
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C150107      
With plastic laminated 
tray, white color / 
Plateau en blanc 

AVAILABLE
CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS 
DISPONIBLES

C150103 C150104

C150106C150105

C150107

          OVERBED TABLE
Made of chrome plated steel tube. Tiltable plastic top pre-moulded. 
Mounted on 4 swivel casters. Knock down construction.

          TABLE DE LIT
Structure en acier chromé, plateau inclinable en ABS. Monté sur quatre 
roulettes. Structure démontable.

         OVERBED TABLE
Made of epoxy painted steel tube. Tiltable plastic top pre-moulded.
Mounted on 4 swivel casters. Knock down construction.

          TABLE DE LIT
Revêtement époxy, plateau inclinable en ABS. Monté sur
quatre roulettes. Structure démontable.

         OVERBED TABLE
Made of chrome plated steel. With moulded plastic tray, Adjustable 
height by gas spring from 72 to 115 cm. Mounted on 4 swivel casters 2 
with brakes. Knock down construction.

          TABLE DE LIT
Structure en acier chromé, plateau moulé en plastique. Hauteur variable 
par ressort à gaz: 72-115 cm. Monté sur quatre roulettes, dont 2 avec 
freins. Structure démontable. 

         OVERBED TABLE
Made of chrome plated steel. With plastic laminated 
tray, brown color, Adjustable height by gas spring from 
72 to 115 cm. Mounted on 4 swivel casters 2 with 
brakes. Knock down construction.

          TABLE DE LIT
Structure en acier chromé, plateau en bois. Hauteur va-
riable par ressort à gaz: 72-115 cm. Monté sur quatre 
roulettes, dont 2 avec freins. Structure démontable. 

F F

F

F

GB GB

GBGB

W   37cm   L   56cm   H   78/120cm   W   41cm   L   65cm   H   81/134cm   

W   37cm   L   56cm   H   72/115cm   W   38cm   L   76cm   H   72/115cm   

02.476.00

C150102

         OVERBED TABLE
Made of s.s. Tiltable plastic top pre-moulded. Adjustable height from 78 to 
120 cm. Mounted on 4 swivel casters. Knock down construction.

         TABLE DE LIT
Structure en acier inox, plateau inclinable en ABS. Hauteur variable de 
78 à120 cm. Monté sur quatre roulettes. Structure démontable.

      TABLE
Made of pre-moulded plastic. Foldable legs. 
         PLATEAU DE LIT
Plateau en ABS avec pieds repliables.

F

F

GB

GB

W   37cm   L   56cm   H   78/120cm   

W   58cm   L   38cm   H   50cm   
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C130205.01 F631
          PATIENT CABINET
Made of enamelled sheet steel, front door in laminated plastic 
10 mm. Height adjustable rubber feet. Indipendent lock for each 
door, adjustable internal shelf.

          ARMOIRE VESTIAIRE
Bâti métallique. Portes en plastique laminé, avec serrure 
indépendante. Une étagère réglable à l’intérieur.

          MEDICINE CABINET 
Medicine cabinet with inner dangerous drugs compartment. Entirely made of bilaminate.With adjustable feet. 
Two lockable doors turning through 2 containers with 16 medicine compartments. The inside is fitted with: 2 
double containers with 32 medicine compartments; 5 adjustable shelves.

          ARMOIRE À PHARMACIE 
Structure en plastique bilaminé. Compartiment interne pour stupéfiants. Deux portes avec 16 compartiments à 
médicaments. A l’intérieur : 2 conteneurs doubles avec 32 compartiments et 5 étagères réglables. Pieds réglables.

F F

GB GB

W   90cm   L   50cm   H   190cm W  100cm   L   60cm   H   190cm 

C130200 45 X 50 X 190 H (cm)
C130205 90 X 50 X 190 H (cm)
C130210 120 X 50 X 190 H (cm)

C1302XX white / blanc 
C1302XX.01 blue / bleu

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

C130305 C130400 01.1600
          METAL CABINET
Made of enamelled sheet steel 
epoxy-coated

          ARMOIRE VESTIAIRE
Armoire métallique sur pieds, 
revêtement epoxy.

          MODULAR SYSTEM FOR SHELVES 
AND CARTS
Innovative system made of chrome plated steel. 
Adjustable shelves, mounted on 4 castors, 2 
with brakes. Additional accessories available 
on demand. 
          CHARIOT / ÉTAGÈRE MODULAIRE
Système innovant en acier chromé. Plateaux à 
hauteur réglable. Monté sur 4 roues, 2 avec freins. 
Accessoires additionnels disponibles sur demande.

          SHELVING UNIT
Made of enamelled sheet steel epoxy-coated

          ÉTAGÈRE
Bâti métallique, revêtement epoxy.F

F

F

GB GBGB

W   69cm   L   33cm   H   180cm W  100cm   L   40cm   H   200cm W   90cm   L   45cm   H   170cm 

C130300 
33 x 33 x 180 h (cm)
C130310 
102 x 33 x 180 h (cm) 

01.1610  
120 X 45 X 170 H (cm)
01.1620  
150 X 45 X 170 H (cm)

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES

AVAILABLE CONFIGURATIONS
CONFIGURATIONS DISPONIBLES
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            Green /Vert 
            Blue / Bleu 
            White / Blanc 

            Green /Vert 
            Blue / Bleu 
            White / Blanc 

            Green /Vert 
            Blue / Bleu 
            White / Blanc 

            Green /Vert 
            Blue / Bleu 
            White / Blanc 

    Black / Noir 
    Beige / Beige  

    Black / Noir 
    Beige / Beige  

    Black / Noir 
    Beige / Beige  

    Black / Noir 
    Beige / Beige  

AVAILABLE COLORS COLORIS DISPONIBLES AVAILABLE COLORS COLORIS DISPONIBLES

AVAILABLE COLORS COLORIS DISPONIBLES AVAILABLE COLORS COLORIS DISPONIBLES

C150002/E C150002/R

C150001 C150004

          ELECTRIC BLOOD DONOR AND RELAX CHAIR
Made of washable(class 1 IM)and disinfectant treatable material. Anato-
mical padding with different density. Height adjustable armrests which can 
rotate 180°. Trendelenburg and reverse Trendelenburg position. Maximum 
load capacity: 150 Kg.
          FAUTEUIL DE PRÉLÈVEMENT ET DE RELAXATION ELECTRIQUE
Fabriqué en matériaux lavables, (classe 1 IM). Les appuis-bras sont 
réglables en hauteur et pivotent à 180°. Inclinaison : dossier réglable en 
positions Trendelenburg / Anti-Trendelenburg.

          BLOOD DONOR AND RELAX CHAIR
Made of washable(class 1 IM) and disinfectant treatable material. Anato-
mical padding with different density. Height adjustable armrests which can 
rotate 180°. Trendelenburg and reverse Trendelenburg position. Maximum 
load capacity: 150 Kg. Mounted on 4 castors, 2 with brakes.
          FAUTEUIL DE PRÉLÈVEMENT ET DE RELAXATION
Fabriqué en matériaux lavables, (classe 1 IM). Les appuis-bras 
sont réglables en hauteur et pivotent à 180°. Inclinaison : dossier 
réglable en positions Trendelenburg / Anti-Trendelenburg. Fourni 
avec 4 roulettes, 2 avec freins. 

          BLOOD DONOR CHAIR
Chromed plated steel tube. Leg, seat, back and armrest are padded 
and covered with washable plastic material.
Adjustable backrest and leg rest. Adjustable arm rests.

          FAUTEUIL DE PRÉLÈVEMENT
Structure en acier chromé. Assise entièrement revêtue de plastique 
lavable. Mouvement du dos et des jambes, gouttières réglables

          BLOOD DONOR CHAIR
Epoxy painted steel tube. Leg, seat and back are padded and 
covered with washable plastic material.
Adjustable backrest and leg rest. Adjustable arm rests.

          FAUTEUIL DE PRÉLÈVEMENT
Structure en acier époxy. Assise entièrement revêtue de plastique 
lavable. Mouvement du dos et des jambes, gouttières réglables

F F

F F

GB GB

GB GB

   W   55cm   L   175cm   H   51cm   CAP.  150 Kg    W   55cm   L   175cm   H   51cm   CAP.  150 Kg

     W   80cm   L   62cm   H   50cm   CAP.  130 Kg      W   80cm   L   62cm   H   50cm   CAP.  130 Kg
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      MEDICAL RECORDS CART
2 record-holding drawers in painted steel, 1 drawer in painted steel, 1 ABS extending table, 1 integrated tray 
with raised rim on left side. The self-bearing monocoque body is made of sheet coated steel with anti-mould 
epoxy powders. The left compartment features four trays with metal rim. Drawers are made of steel, with anti-
mould epoxy powder coating, and are equipped with : Central locking system, Silent sliding system on metal 
tracks and rollers, end stoppers. 2 drawers 615 x 470 x 300 H (mm) with nº 25 folders supplied with the 
cart, 1 drawer mm. 615 x 470 x 68 H (mm). The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges 
for an easy use when cleaning and disinfecting.Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 
casters, 2 with brake, Ø 125mm (anti-static on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling 
bearings, 4 PVC non-marking bumpers.  
      CHARIOT PORTE-DOSSIERS
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour 
en faciliter le nettoyage et la désinfection. Poignée en acier inox parfaitement intégrée à la structure. 
En façade : montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course, 2 
grands tiroirs porte-dossiers 615x470x300 mm (h) avec 25 dossiers fournis et 1 petit tiroir 615x470x68 
mm (h). Fermeture centralisée à clé. Côté droit : 1 tablette ABS escamotable. Côté gauche : 1 espace 
porte-objets et quatre petits plans avec galerie fil métallique. 4 roues pivotantes Ø125mm, anti-traces et 
ne s’effilochant pas (antistatiques sur demande), dont 2 avec frein indépendant. Galets pare-chocs PVC 
anti-traces aux angles. 

F

GB

W   80cm   L   62cm   H   100cm  

01.6168.01     Stainless Steel cart / Chariot en acier inox

OPTION / OPTION

01.6190.01     Stainless Steel cart / Chariot en acier inox

OPTION / OPTION

01.6190
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      MULTIPURPOSE CART
Multifunction cart with: 4 drawers in epoxy painted steel, 1 ABS extending table, 1 ABS 10 liters waste bin, 
1grey ABS catheter and probe holder The self-bearing monocoque body is made of steel sheet coated with anti-
mould epoxy powders.  The left compartment features four trays with metal rim. Drawers are made of steel, 
with anti-mould epoxy powder coating, and are equipped with: central locking system, silent sliding system on 
metal tracks and rollers, end stoppers. 3 drawers mm. 615 x 470 x 147 H, 1 drawer mm. 615 x 470 x 223 
H The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges for an easy use during cleaning and disinfec-
ting. Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 2 with brake, Ø 125mm (anti-static 
on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC non-marking bumpers. 

      CHARIOT MULTIFONCTION
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour en 
faciliter le nettoyage et la désinfection. Poignée en acier inox parfaitement intégrée à la structure.
En façade : montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course, 3 tiroirs 
615x470x147 mm (h) et 1 tiroir 615x470x223 mm (h). Fermeture centralisée à clé.
Côté droit : 1 tablette ABS escamotable, 1 poubelle 10L en ABS, 1 portecathéter/ sondes en ABS.
Côté gauche : 4 espaces avec galerie fil métallique.  4 roues pivotantes Ø125mm, anti-traces et ne s’effilochant 
pas (antistatiques sur demande), dont 2 avec frein indépendant. Galets pare-chocs PVC anti-traces aux angles.

F
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W   80cm   L   62cm   H   100cm  
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       MULTIPURPOSE CART
Multipurpose cart with : 3 drawers in painted steel, 1 ABS extending table, 1 integrated tray with raised rim 
on left side. The self-bearing monocoque body is made of steel sheet coated with anti-mould epoxy powders. 
The left compartment features four trays with metal rim.  Drawers are made of steel, with anti-mould epoxy 
powder coating, and are equipped with: central locking system, silent sliding system on metal tracks and 
rollers, end stoppers. The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges for an easy use when 
cleaning and disinfecting. Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 2 with brake, Ø 
125mm (anti-static on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC non-marking 
bumpers. 

       CHARIOT MULTIFONCTION
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour en 
faciliter le nettoyage et la désinfection. Poignée en acier inox parfaitement intégrée à la structure. En façade : 
montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course.  Fermeture centralisée à 
clé. Côté droit : 1 tablette ABS escamotable.  Côté gauche : 4 espaces avec galerie fil métallique. 4 roues pivo-
tantes Ø125mm, anti-traces et ne s’effilochant pas (antistatiques sur demande), dont 2 avec frein indépendant. 
Galets pare-chocs PVC antitraces aux angles. 

F
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W   80cm   L   62cm   H   100cm  

01.6192

ACCESSORIES / ACCESSOIRES    PAGE  30

      MULTIPURPOSE CART
Multifunction cart with : 5 drawers in painted steel, 1 ABS extending table, 1 ABS 10 liters waste bin, 1 grey 
ABS catheter and probe holder. The self-bearing monocoque body is made of sheet coated steel with anti-mould 
epoxy powders. The left compartment features four trays with metal rim. 
Drawers are made of steel, with anti-mould epoxy powder coating, and are equipped with: central locking 
system, silent sliding system on metal tracks and rollers, end stoppers. 1 drawer mm. 615 x 470 x 68 H, 4 
drawers mm. 615 x 470 x 147 H . The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges for an 
easy use when cleaning and disinfecting. Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 
2 with brake, Ø 125mm (anti-static on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 
PVC non-marking bumpers. 
      CHARIOT MULTIFONCTION
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour en 
faciliter le nettoyage et la désinfection. Poignée en acier inox parfaitement intégrée à la structure.
En façade: montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course, 4 tiroirs 
615x470x147 mm (h) et 1 tiroir 615x470x68 mm (h). Fermeture centralisée à clé.
Côté droit: 1 tablette ABS escamotable, 1 poubelle 10L en ABS, 1 porte-cathéter/sondes en ABS.
Côté gauche: 4 espaces avec galerie fil métallique.  4 roues pivotantes Ø125mm, anti-traces et ne s’effilochant 
pas (antistatiques sur demande), dont 2 avec frein indépendant. Galets pare-chocs PVC anti-traces aux angles.

F
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W   80cm   L   62cm   H   100cm  

01.6191.01     Stainless Steel cart / Chariot en acier inox

OPTION / OPTION

01.6192.01     Stainless Steel cart / Chariot en acier inox

OPTION / OPTION
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01.6193.01
Stainless Steel cart
Chariot en acier inox

OPTION / OPTION

01.6193
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      MEDICATION TROLLEY
Multifunction cart with: 4 drawers in painted steel, 1 ABS extending table, 1 ABS 10 liters waste bin, 1 grey ABS catheter and probe holder. The self-bearing monocoque body is made of steel sheet coated with anti-mould epoxy 
powders. The left compartment features four trays with metal rim. Drawers are made of anti-mould epoxy powder coating steel, and are equipped with: central locking system, silent sliding system on metal tracks and rollers, end 
stoppers. 3 drawers mm. 615 x 470 x 147 H, 1 drawer mm. 615 x 470 x 223 H. The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges for an easy use when cleaning and disinfecting. Holding frame for dispenser with 
modular drawers. Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 2 with brake, Ø 125mm (anti-static on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC non-marking bumpers.

      CHARIOT À MÉDICAMENTS
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour en faciliter le nettoyage et la désinfection. Réhausse en acier inox parfaitement intégrée à la structure avec pilulier.
En façade : montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course, 3 tiroirs 615x470x147 mm (h) et 1 tiroir 615x470x223 mm (h). Fermeture centralisée à clé. Côté droit : 1 tablette ABS 
escamotable, 1 poubelle 10L en ABS, 1 porte-sondes cathéters en ABS. Côté gauche : 4 espaces avec galerie fil métallique.  4 roues pivotantes Ø125mm, anti-traces et ne s’effilochant pas (antistatiques sur demande), dont 2 
avec frein indépendant. Galets pare-chocs PVC antitraces aux angles.

F
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      MEDICATION TROLLEY
Cart equipped with : 4 front drawers. Right side: 1 ABS extending table, 3 swiveling drawers. Left side: 
4 compartments. The self-bearing monocoque body is made of steel sheet coated with anti-mould epoxy 
powders. The tabletop is made of technopolymers and has no sharp edges for an easy use when cleaning and 
disinfecting. Central locking system, silent sliding system on metal tracks and rollers, end stoppers. Locking 
with disposable seals (nº50 supplied with cart). Drawer combinations - 3 drawers 445 x 470 x 147 H mm. 1 
drawer 445 x 470 x 223 H mm. Push handle in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 2 with 
brake, Ø 125mm (anti-static on demand), non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC 
non-marking bumpers. 

      CHARIOT À MÉDICAMENTS
Bâti et tiroirs en acier laqué epoxy anti-moisissures. Plan de travail en technopolymères sans arêtes pour en 
faciliter le nettoyage et la désinfection. Poignée en acier inox parfaitement intégrée à la structure.
En façade : montés sur glissières métalliques à billes silencieuses dotées de butées de fin de course, 3 tiroirs 
445x470x147 mm (h) et 1 tiroir 445x470x223 mm (h). Fermeture centralisée à clé.
Côté droit : 1 tablette ABS escamotable, 3 tiroirs basculants. Côté gauche: compartiment 4 secteurs . 
4 roues pivotantes Ø125mm, anti-traces et ne s’effilochant pas (antistatiques sur demande), dont 2 avec frein 
indépendant. Galets pare-chocs PVC antitraces aux angles.

F

GB

W   80cm   L   62cm   H   100cm  

01.6194.01 Stainless Steel cart / Chariot en acier inox

           Green /Vert 
          Blue / Bleu 
          Grey / Gris 

COLORIS DISPONIBLES (seulement acier époxy)
AVAILABLE COLORS (epoxy steel only)
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       EMERGENCY CARTS WITH OXYGEN BOTTLE HOLDER
Emergency cart made of epoxy painted steel equipped with CPR : height-adjustable IV pole in stainless steel, 
defibrillator holder, massage board in transparent plexiglass, 4 front drawers. Right side:1 ABS extending table, 
3 swiveling drawers. Left side: bottle holder with 4 compartments. Backside: 1 built-in oxygen cylinder holder, 
1 ABS catheter and probe holder. The defibrillator holder swivels 360º, is height-adjustable and is made of AISI 
304 stainless steel. Drawers are made of steel and are equipped with: central locking system, silent sliding 
system and end stoppers. Locking with disposable seals (nº50 supplied with cart) through plexiglas board for 
CPR massage. Drawers:1x mm. 445 x 470 x68 H drawer, 1x mm. 445 x 470 x 147 H drawer, 2x mm. 445 
x 470 x 223 H. S.S. integrated push handle. 4 casters, two with brake, Ø 125mm (anti-static on demand), 
non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC non-marking bumpers.
       CHARIOT D’URGENCE
Chariot d'urgence en acier époxy équipé CPR: potence réglable en hauteur en acier inoxydable, porte-défibrilla-
teur, planche de massage en plexiglass transparent, 4 tiroirs avant. Côté droit: 1 ABS table à rallonge, 3 tiroirs 
pivotants. Côté gauche: porte-bouteille avec 4 compartiments. Arrière: 1 porte-bouteille d'oxygène intégré et1 
porte-sondes cathéters. Le support pour défibrillateur  en acier inox pivote à 360 ° et est réglable en hauteur. 
Les tiroirs sont en acier et sont équipées de: système de verrouillage centralisé, système de coulissement 
silencieux et bouchons d'extrémité. Verrouillage avec joints jetables (de Nº50 fourni avec panier) à travers 
plexiglas pour CPR. Tiroirs: 1x mm. 445 x 470 x 68 H tiroir, 1x mm. 445 x 470 x 147 H tiroir, 2x mm. 445 
x 470 x 223 H. S. S. poignée de poussée intégrée. 4 roulettes, dont deux avec frein, Ø 125 mm (anti-statique 
sur demande), anti-fil non-marquage, montés sur roulements pivotants, 4 PVC pare-chocs non-marquage.
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01.6274.01
Stainless Steel cart
Chariot en acier inox

OPTION / OPTION
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01.6275
      EMERGENCY CARTS WITH OXYGEN BOTTLE HOLDER
Emergency trolley made of aluminum-alloy, ABS plastic and stainless steel. Supplied with CPR bo-
ard, oxygen cylinder holder, power device and needle disposable bottle. It has 5 layers of drawers, 
stainless steel top, 2 waste bins, 1 transparent file box, 1 sliding table, 1 monitor/defibrillator 
holder and 1 I.V. pole. Mounted on 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes. 

      CHARIOT D’URGENCE
Chariot d'urgence en alliage d'aluminium, plastique ABS et acier inoxydable. Livré avec un plan 
amovible pour massage cardiaque, porte-bouteille d'oxygène, bande de puissance et une
bouteille pour aiguilles jetables. Il est fourni avec 5 niveaux de tiroirs, 1 plateau en acier inoxyda-
ble, 2 poubelles, 1 boîte transparent pour dossiers, 1 table coulissante, 1 porte-moniteur et 1 tige 
porte-sérum. Monté sur 4 roulettes diam. 10 cm, 2 avec freins.

F
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 W   85cm   L   54cm   H   101cm  

01.6265
      PROCEDURE CART
Medicine trolley made of aluminum-alloy, ABS plastic and stainless steel. 6 layers of drawers which 
can be pulled out from both sides, self-locked when closed. Totally 50 compartments Card slot 
holder at the front of every compartment It is supplied with: 2 waste bins, 1 transparent file box, 
1 sliding table and 1 hanging device supplied with 5 hooks. Mounted on 4 castors diam. 10 cm, 
2 with brakes.

      CHARIOT À MÉDICAMENTS
Chariot de médicament en alliage d'aluminium, plastique ABS et acier inoxydable. 6 niveaux de 
tiroirs qui peuvent être ouvert de chaque côté avec auto-verrouillage. 50 compartiments.
Porte-cartes à l'avant de chaque compartiment. Il est fourni avec: 2 poubelles, 1 boîte transparent 
pour dossiers, 1 table coulissante et 1 dispositif de suspension fourni avec 5 crochets.
Monté sur 4 roulettes diam. 10 cm, 2 avec freins.
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01.6201

01.6178

          MULTIFUNCTION CART
Medicine trolley made of ABS material easy to clean. It has 6 layers of small drawers and 3 layers of 
big drawers supplied with various medicine boxes for different storage use and central control locking 
device. Supplied with 2 sliding boards easy to pull out and it and 1 waste bin. Mounted of 4 castors 
diam. 10 cm, 2 with brakes. 

          CHARIOT MULTIFONCTION
Chariot de médicament en matériel ABS facile à nettoyer. Il est fourni avec 6 niveaux de petits tiroirs 
et 3 niveaux de grands tiroirs fournis avec séparateurs et 1 dispositif de verrouillage. Livré avec 2 
tablettes coulissantes et 1 poubelle. Monté sur 4 roulettes diam. 10 cm, 2 avec freins.

          RECORD HOLDER
Record holder trolley made of ABS material. It includes 42 pcs of file holders. It is supplied with 1 
drawer for storage, 2 sliding boards easy to pull out and it, stainless steel handle and central control 
locking device. Mounted on 4 castors diam. 10 cm, 2 with brakes.

          CHARIOT PORTE-DOSSIERS
Chariot porte-dossier réalisé en matériel ABS. Il comprend 42 emplacements numérotés pour dossiers
médicaux. Il est fourni avec 1 tiroir de rangement, 2 tablettes coulissantes, 1 dispositif de verrouillage 
et 1 poignée en acier inoxydable. Monté sur 4 roulettes diam. 10 cm, 2 avec freins.

F

F

GB

GB
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      MULTIPURPOSE TROLLEY
Stainless steel frame equipped with: 2 front drawers (1x 445x470x68 h mm and 1x 445x470x147 h 
mm), one cabinet with 2 hinged doors and lateral sack holder supplied with bag with plastic cover. Push handle 
in stainless steel, fully integrated in the frame. 4 casters, 2 with brake, Ø 125mm (anti-static on demand), 
non-marking, anti-thread, mounted on swiveling bearings, 4 PVC non-marking bumpers. 

      CHARIOT MULTIFONCTION
Structure en acier inoxidable. équipé: 2 tiroirs avant (1x 445x470x68 h mm et 1x 445x470x147 h mm), 
une armoire avec 2 portes battantes et un porte sac latéral fournis avec sac avec couvercle en plastique. 
Poignée en acier inoxydable, entièrement intégré dans le cadre. 4 roulettes, dont deux avec frein, Ø 125 mm 
(anti-statique sur demande), anti-fil Sans marquage au sol, montés sur roulements pivotants, 4 PVC pare-chocs 
non-marquage.
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01.6049
          STORAGE CONTAINERS FOR CLEAN SHEETS
Equipped with antidust gasket and key lock. An innovative 270° door opening. Bumper in anti-scrape 
angular rubber. Stainless steel frame. 2 wheels with independent brake and 1 with tracking brake

          CHARIOT À LINGE PROPRE
Structure en acier inoxidable. Système d’ouverture novateur des portes à 270°. Joints anti-poussière. 
Verrouillage par clé. 4 roues pivotantes Ø150mm, dont 2 avec frein indépendant et 1 avec frein directionnel. 
Galets pare-chocs anti-traces.

F

GB

W   105cm   L   70cm   H   125cm 

ON REQUEST / SUR DEMANDE

01.6277
With: 3 front drawers (1x 445x470x68 h mm and 2x 445x470x147 h mm)
Équipé: 3 tiroirs avant (1x 445x470x68 h mm et 2x 445x470x147 h mm)

AVAILABLE CONFIGURATION / CONFIGURATIONS DISPONIBLES
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C14000101.6143
         LINEN TROLLEY
Aluminium alloy frame. Three removable shelves made of laminated plastic material and one bag. Mounted 
on four casters Ø 125 mm. Knock down construction.

         CHARIOT A LINGE
Structure en aluminium. Trois étagères amovibles et un sac. Monté sur quatre roulettes Ø125 mm. Structure 
démontable.

          STORAGE CONTAINERS FOR CLEAN SHEETS
Equipped with antidust gasket and key lock. An innovative 180° door opening. Bumper in anti-scrape 
angular rubber. Epoxy painted steel tube. 2 wheels with tracking brake.

          CHARIOT À LINGE PROPRE
Structure en tube d’acier avec revêtement époxy. Système d’ouverture novateur des portes à 180°. Joints 
anti-poussière. Verrouillage par clé. 4 roues pivotantes Ø125mm, dont 2 avec frein directionnel. Galets 
pare-chocs anti-traces.
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DR001

DR005

DR007

DR009

DR010

DR011 DR015

DR004

DR006

DR008

      INTERNAL DIVIDER
      SÉPARATEUR INTERNE 
DR001 small, petit 
DR002 medium, moyen
DR003 large, grand

      HOLDING FRAME WITH 
FILM VIEWER 
      REHAUSSE AVEC 
NÉGATOSCOPE

      CATHETER AND PROBE 
HOLDER
      PORTE CATHÉTERS / 
SONDES

      DISPOSABLE SEALS
      SCEAUX JETABLES

      IV POLE
      TIGE PORTE-SÉRUM  

      MONITOR HOLDER
      SUPPORT MONITEUR

      LAMP
      LAMPE

      RECORD HOLDER
      PORTE-DOSSIERS

      HOLDING FRAME FOR 
DISPENSER WITH MODULAR 
DRAWERS
      REHAUSSE AVEC TIROIRS 
MODULAIRES

      WASTE CONTAINER
      POUBELLE
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ACCESSORIES FOR CART / ACCESSOIRES POUR CHARIOTS
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